


ANATOYA 
“Medeniyetimizin Oyuncakları”

”Toys of Our Civilisation”





“Konya merkez ve ilçelerindeki kurs 
merkezleri, atölyeleri, kursiyerlerin 

ürettiği ürünlerin satıldığı satış 
merkezleri ve kooperatifi ile şehrimizin 
sosyal, kültürel ve ekonomik hayatına 

katkı sağlayan KOMEK; meslek 
edindirme alanında Türkiye’ye model 

olmuş değerli bir markadır.”

“ KOMEK, which contributes to the 
social, cultural, and economic life of our 
city with its course centers, workshops, 
sales centers where the products 
produced by the trainees are sold, and 
cooperatives in Konya centers and 
districts, is a valuable brand that has 
become a model for Turkey in the field 
of vocational training.”

MAYOR OF KONYA METROPOLITAN MUNICIPALITY



KOMEK Kooperatifi, öncelikle geleceğimizin mimarı 
kadınlarımıza, dezavantajlı gruplara ulaşmak, yerel ve 

ulusal ekonomiye katkı sağlamak, unutulmaya yüz 
tutmuş sanatlarımızı canlandırmak amacıyla 19.09.2013 

tarihinde kurulmuştur. Sosyal belediyecilik alanında hayat 
boyu öğrenmede adından söz ettiren KOMEK, kooperatif 

çalışmalarını gönüllülük esasıyla yürütmektedir. 
Kursiyerlerimizin sosyo-kültürel ve ekonomik faaliyetleri 

kapsamında yer alan mal ve hizmet üretimi ile 
pazarlamasına yönelik ihtiyaçlarını karşılamak, eğitimi 

üretimle harmanlamak kooperatif politikalarımızın özünü 
oluşturmaktadır. 

Yarınları el birliği ile güzelleştirmek; birlikte üretmek, 
güvenilir, doğal, kaliteli ürün sunmak için artan atölye 

ve sergi-satış merkezlerimizle, www.komekpazari.com, 
www.anatoya.com, www.zenobya.com.tr,

www.zeybe.com.tr adresleri ve sosyal medya 
üzerinden hizmet veriyoruz. Her birimiz ayrı hikâyemiz ile 

aynı duygu, aynı çaba, aynı sevdayı büyüten, üreten bir 
geleneği sürdürüyoruz. Bir ailenin, bir şehrin, bir ülkenin 

mutluluğuna dokunmak istiyoruz.

KOMEK Cooperative was established on September 19, 
2013, to reach our women, who are the architects of our 
future, and disadvantaged groups, to contribute to the 
local and national economies, and to revive our forgotten 
arts. KOMEK, which has made a name for itself in lifelong 
learning in the field of social municipalism, carries out its 
cooperative activities on a voluntary basis. Meeting the 
needs of our trainees for the production and marketing 
of goods and services within the scope of socio-cultural 
and economic activities and blending education with 
production constitute the essence of our cooperative 
policies.

We provide services through our increasing number 
of workshops and exhibition-sales centers, www.
komekpazari.com, www.anatoya.com, www.zenobya.
com.tr, www.zeybe.com.tr addresses, and social media in 
order to enrich the future together, to produce together, 
and to offer reliable, natural, and quality products.

Each of us continues a tradition that grows and 
produces the same emotion, the same endeavor, and the 
same love with our different stories. We want to touch 
the happiness of a family, a city, or a country.

Huzurlu Evler,

Mutlu Yarınlar...

Peaceful Homes,

Happy Tomorrows



ANATOYA 
“Medeniyetimizin Oyuncakları”

”Toys of Our Civilisation”

Ürünlerimiz KOMEK atölyelerinde üretilmiştir. | Our products are produced in KOMEK workshops.



Kadınların şehirde ve kırsalda istihdam devamlılığını 
sağlamak maksadıyla; KOMEK ve ASEM kurs 
merkezlerimizde temel ve tekâmül eğitimlerini 
tamamlayan kursiyerlerimize atölyelerimizde üretim 
imkânı sunuyoruz. Konya’daki sanayi başta olmak 
üzere çeşitli üniversite, dernek, vakıf ve sivil toplum 
kuruluşlarıyla iş birliği çalışmaları sürdürüyor yeni atılım 
ve hizmetlere açık tavrımızı yineliyoruz. İŞKUR destekli 
kurslarımızda kursiyerlerimizi, ürün bedelinin yanı sıra 
günlük cep harçlıklarıyla ekonomik ve mesleki gelişim 
sürecine dâhil ediyoruz.

Hacısadık ve Alakova Atölyelerimizde tekstil alanında 
Zeybe çanta markamızla, Büyük Sinan Sanat ve Tasarım 
Atölyemizde, geleneksel–yöresel giyim, butik elbiseler, 
özel gün kıyafetleri, kostümler iş kıyafetlerini Zenobya 
markamıza stilize ediyoruz. 

Lâdik, Sızma, Karapınar ve Ertuğrul Gazi 
Atölyelerimizde kadınlarımız dokuma tezgâhlarını yurt 
dışından ve Türkiye’nin çeşitli yörelerinden gelen taleplere 
açıyor. Kök boyalarla renklendirilen dokumalarımız; 
Karapınar, Sille, Lâdik ve Sızma başta olmak üzere farklı 
motif renk ve çözgülerle yöresel/serbest kompozisyonda 
ihraç ediliyor.

Oyuncak sektöründe organik, yerli, tamir edilebilir ve 
çevre dostu alanlar kurguluyoruz. KOP destekli Ahşap 
Oyuncak Sanat ve Tasarım Atölyemiz; Yeni Meram 
Sanayideki imalathanemizde geleneksel, modüler, 
eğitici, kurgu-tasarım, kinetik-robotik oyuncaklar ve 
yontma figürler tasarlıyoruz. Bez ve pelüş malzemelerle 
kültürümüzle özdeşen oyuncakları BM iş birliğinde 
Karakulak Pelüş Oyuncak Atölyemizde buluşturuyoruz.

Sizleri üreten ya da yerli ürünle ülke ekonomisine 
katkıda bulunmayı hedefleyen tüketici olmak için atölye 
ve satış merkezlerimize bekliyoruz.

We offer production opportunities in our workshops 
to our trainees who have completed their basic and 
advanced training in our KOMEK and ASEM course 
centers to ensure the continuity of employment for 
women in the city and rural areas. We continue to 
cooperate with various universities, associations, 
foundations, and non-governmental organizations, 
especially the industry in Konya, and reiterate our open 
attitude towards breakthroughs and services. In our 
KUR-supported courses, we include our trainees in the 
economic and professional development process with 
daily pocket money in addition to the product price.

We stylize traditional and local clothing, boutique 
dresses, special day outfits, costumes, and work clothes 
in the field of textiles in Hacısadık and Alakova Workshops 
with our Zeybe bag brand and in Büyük Sinan Art and 
Design Workshop with our Zenobya brand.

In our Lâdik, Sızma, Karapınar, and Ertuğrul Gazi 
Workshops, our women open their weaving looms 
to the demands from abroad and various regions of 
Turkey. Our weavings, which are colored with madder, 
are exported with different motifs, colors, and warps, 
especially in Karapınar, Sille, Lâdik, and Sızma, in local or 
free composition.

We are building organic, domestic, repairable, and 
environmentally friendly areas in the toy industry. We 
design traditional, modular, educational, fiction-design, 
kinetic-robotic toys, and sculpted figures in our KOP-
supported Wooden Toy Art and Design Workshop in Yeni 
Meram Industry. We bring together the toys identified 
with our culture with cloth and plush materials in our 
Karakulak Plush Toy Workshop in cooperation with the 
UN.

We welcome you to our workshops and sales centers 
to become producers or consumers aiming to contribute 
to the national economy with domestic products.

Atölyeleimiz Our Workshops



S.S KOMEK Mesleki Eğitim Kültür ve Sanat 
Kooperatifimizde; KOMEK ve ASEM’lerde tekâmül 
eğitimlerini tamamlayarak sanat ve tasarım 
atölyelerimizde üretim yapan kursiyerlerimizin ürün 
satışını gerçekleştiriyoruz.

Satışa sunulan ürünlerin tamamı kursiyerlerimize 
ait olup sipariş usulü, emanet usulü ve doğrudan 
temin yolu ile alınmaktadır. Sergi ve satışa konulacak 
ürünlerin seçimi; ilkin branş öğretmenleri tarafından 
akabinde sanat danışmanlarından oluşan komisyon 
görüşüyle yapılmaktadır. Ürünlerin satılması halinde; 
satış merkezimizde bulunan görevliler, ürün sahibini 
bilgilendirmekte ve bedeli sahibine teslim etmektedir. 
Kursiyerlerimiz; sadece kurs merkezlerinde değil 
evde üretim yoluyla da aile ekonomilerine katkı 
sağlayabilmekte ve müşterilerimizin taleplerine cevap 
verebilmektedir. 

Ürünler, Kültürpark ve Ecdatpark Sergi Satış 
Merkezinde www.komekpazari.com, www. anatoya.com, 
www.zenobya.com.tr, www.zeybe.com.tr adresleri ve 
tüm sosyal medya hesaplarımızda satışa sunulmaktadır. 
Sahada ve on-line satışlarımız üyelik sistemi ile 
desteklenmektedir. Stokta ürün çeşitlerimizle sıcak 
satışlarımız mevcuttur.  

Dijital pazarlama sistemimiz; www.komekpazari.
com e-ticaret sitemizden ve sosyal medya 
hesaplarımız üzerinden gelen siparişlerin ilgili atölyeye 
yönlendirilmesiyle gerçekleştirilmektedir. 

Özel siparişlerde; talebin niteliği ve branşa göre ürün 
yapım süresi değişmektedir. Ön ödeme alınarak işe 
başlanmaktadır. Müşteri memnuniyeti esas alınmakta; 
üretim aşamaları paylaşılıp onay alınarak ürün nihayete 
erdiğinde kargo yoluyla müşteriye ulaştırılmaktadır.

İnternet üzerinden veya doğrudan gelen siparişlerde 
üretim aşaması; talebin atölyelerimize yönlendirilerek 
üretime başlanması, kalite kontrolünün sağlanması 
ardından elden veya kargo yolu ile müşterimize 
ulaştırılması şeklinde gerçekleştirilmektedir.

In our S.S. KOMEK Vocational Education, Culture, and 
Art Cooperative, we sell the products of our trainees who 
complete their advanced education in KOMEK and ASEMs 
and produce them in our art and design workshops.

All of the products offered for sale belong to our 
trainees and are purchased by the make-to-order 
method, the escrow method, and direct procurement. 
The selection of the products to be exhibited and sold 
is made first by the branch teachers and then by a 
commission consisting of art counselors. If the products 
are sold, the staff in our sales center informs the owner 
of the product and delivers the price to the owner. 
Our trainees can contribute to their family economies 
not only in the course centers but also through home 
production and respond to the demands of our 
customers.

Products are offered for sale in Kültürpark and 
Ecdatpark Exhibition Sales Centre, www.komekpazari.
com, www.anatoya.com, www.zenobya.com.tr, www.
zeybe.com.tr, and all our social media accounts. Our field 
and online sales are supported by a membership system. 
We have hot sales with our product range in stock.

Our digital marketing system is realized by directing 
the orders coming from our e-commerce site, www.
komekpazari.com, and our social media accounts to the 
relevant workshop.

In special orders, product production time varies 
according to the nature of the request and branch. Work 
is started by taking prepayments. Customer satisfaction 
is based on customer satisfaction; production stages are 
shared, approval is obtained, and the product is delivered 
to the customer via cargo when it is finalized.

For orders received via the Internet or directly, the 
production phase is carried out by directing the request 
to our workshops, starting production, ensuring quality 
control, and then delivering it to our customers by hand 
or by cargo.

Üretim ve Teslimat
Production And 
Delivery



Anatoya Ahşap Oyuncak Atölyesi
Adres|Address: Çomaklı, 15390. Sk. No :10, 42005 Meram/Konya
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1001
AHŞAP TOGG | WOODEN TOGG

Kayın ağacından üretilmiştir.Tekerleri kauçuk 
malzemeden üretilmiştir.Parlak ahşap boyası 

kullanılmıştır. Made of beech wood. Wheels are 
made of rubber material. Gloss paint for wood 

is used.

EBAT/SIZE: 40x15x13.5 cm

RENK/COLOR:       
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1002
ATAK HELİKOPTER | ATAK HELICOPTER

Kayın ağacından üretilmiştir. Camlar ise, siyah pleksi 
malzeme ile üretilmiştir. Made of beech wood. 

Produced with black plexiglass material.

EBAT/SIZE: 38.5x9.2x6.3 cm

RENK/COLOR:       

1003
KBB OTOBÜS | Konya Metropolitan 
Municipality) BUS
Ahşap malzemeden üretilmiştir. Camlar ise, siyah 
pleksi malzeme ile üretilmiştir. Made of beech 
wood. Produced with black plexiglass material.

EBAT/SIZE: 53.5x13.5x11.5 cm / TEKER ÇAP/

WHEEL DIAMETER: 4.2 cm

RENK/COLOR:       
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1004
DÖNÜŞEBİLEN ARABA VE UÇAK | TRANSFORMER CAR AND AIRPLANE

Kayın ağacından üretilmiştir. Made of beech wood.

ARABA/CAR: 44x16x12.5 cm TEKER ÇAP/ WHEEL DIAMETER: 6 cm

UÇAK/ AIRPLANE: 54x55x18 cm TEKER ÇAP/ WHEEL DIAMETER: 3.5 cm
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1005 | TREN

Trenin parçaları ana gövde kısmı kayın ağacından, geometrik parçaları MDF’ den yapılmıştır. Yapboz şeklindedir. 1 lokomotif, 2 vagon, 1 
geometrik boya ve fırçası ile birlikte, oyuncağımız 27 parçadan oluşmaktadır. Yanında boyası ve fırçası vardır.  Su bazlı akrilik boyalarla 

çocuğun hayâl dünyasını yansıtmasına imkân tanır. Çocukların zihinsel, fiziksel ve ruhsal gelişiminde önemli rol oynarlar.Özellikle psiko-
motor becerilerini geliştirir.

1005 | TRAIN

The main body part of the train is made of beech wood, and the geometric parts are made of MDF. It is in the form of a 

puzzle. Our toy consists of 27 pieces, including one locomotive, two wagons, one geometric paint, and a brush. It comes with 

paint and a brush. It allows children to reflect their imagination with water-based acrylic paints. Plays an important role in the 

mental, physical, and spiritual development of children. Especially develops their psychomotor skills.
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1006 | TOSTOS (ARABA) PADUK | TOSTOS/ VW BEETLE (CAR) PADOUK
Arabanın parçaları yan kenarları  paduk ağacından orta gövdesi, tampon , teker ve pimleri  kayın ağacından yapılmıştır. Yapboz 

şeklindedir. 24 parçadan oluşmaktadır. Çocukların zihinsel, fiziksel ve ruhsal gelişiminde önemli rol oynarlar.Özellikle psiko-motor 

becerilerini geliştirir. The parts of the car are the side edges of padouk wood, the center body, the bumper, and the wheels and pins 

made of beech wood. It is in the form of a puzzle. It consists of 24 pieces. Plays an important role in the mental, physical, and spiritual 

development of children. Especially develops their psychomotor skills.

EBAT/SIZE: 20x6x6 cm

1007 | TOSTOS (ARABA) MORGÜL | TOSTOS/ VW BEETLE (CAR) PURPLE WOOD
Arabanın parçaları yan kenarları  morgül ağacından orta gövdesi,  tampon , teker ve pimleri kayın ağacından yapılmıştır.

Yapboz şeklindedir. 24 parçadan oluşmaktadır. Çocukların zihinsel, fiziksel ve ruhsal gelişiminde önemli rol oynarlar.Özellikle psiko-

motor becerilerini geliştirir. The parts of the car are the side edges of purple wood, the center body, the bumper, and the wheels and 

pins made of beech wood. It is in the form of a puzzle. It consists of 24 pieces. Plays an important role in the mental, physical, and 

spiritual development of children. Especially develops their psychomotor skills.

EBAT/SIZE: 20x6x6 cm
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1008 | AKHUŞ (ARABA) PADUK | WHITE 
BIRCH (CAR) - PADOUK

Arabanın parçaları yan kenarları  paduk 
ağacından orta gövdesi, tampon , teker ve 

pimleri  kayın ağacından yapılmıştır. Yapboz 
şeklindedir. 24 parçadan oluşmaktadır. 

Çocukların zihinsel, fiziksel ve ruhsal 
gelişiminde önemli rol oynarlar.Özellikle 

psiko-motor becerilerini geliştirir. The parts 

of the car are the side edges of padouk wood, 

the center body, the bumper, and the wheels 

and pins made of beech wood. It is in the 

form of a puzzle. It consists of 24 pieces. Plays 

an important role in the mental, physical, and 

spiritual development of children. Especially 

develops their psychomotor skills.

EBAT/SIZE: 20x6x6 cm

1009 | AKHUŞ (ARABA) MORGÜL | WHITE 
BIRCH (CAR) -PURPLE WOOD
Arabanın parçaları yan kenarları  morgül 
ağacından orta gövdesi,  tampon , teker ve 
pimleri kayın ağacından yapılmıştır.
Yapboz şeklindedir. 24 parçadan oluşmaktadır. 
Çocukların zihinsel, fiziksel ve ruhsal gelişiminde 
önemli rol oynarlar.Özellikle psiko-motor 

becerilerini geliştirir. The parts of the car are the 

side edges of purple wood, the center body, the 

bumper, and the wheels and pins made of beech 

wood. It is in the form of a puzzle. It consists of 

24 pieces. Plays an important role in the mental, 

physical, and spiritual development of children. 

Especially develops their psychomotor skills.

EBAT/SIZE: 20x6x6 cm
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1010
TOSTOS (ARABA) KAYIN | TOSTOS/VW 
BEETLE (CAR) BEECH WOOD
Arabanın parçaları kayın ağacından yapılmıştır.
Yapboz şeklindedir. 23 parçadan oluşmaktadır.
Çocukların zihinsel, fiziksel ve ruhsal gelişiminde 
önemli rol oynarlar.Özellikle psiko-motor 

becerilerini geliştirir. The parts of the car 

are made of beech wood. It is in the form 

of a puzzle. It consists of 23 pieces. Plays an 

important role in the mental, physical, and 

spiritual development of children. Especially 

develops their psychomotor skills.

EBAT/SIZE: 20x6x6 cm

1011
AKHUŞ (ARABA) KAYIN | WHITE BIRCH 

(CAR) - BEECH WOOD
Arabanın parçaları kayın ağacından yapılmıştır.
Yapboz şeklindedir. 23 parçadan oluşmaktadır.

Çocukların zihinsel, fiziksel ve ruhsal gelişiminde 
önemli rol oynarlar. Özellikle psiko-motor 

becerilerini geliştirir. The parts of the car 

are made of beech wood. It is in the form 

of a puzzle. It consists of 23 pieces. Plays an 

important role in the mental, physical, and 

spiritual development of children. Especially 

develops their psychomotor skills.

EBAT/SIZE: 20x6x6 cm
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1012
TOSTOS (ARABA) MDF | TOSTOS/VW 
BEETLE (CAR) MDF
Ham mdf malzemeden üretilmiştir. Yapboz 
oyuncağımız 23 parçadan oluşmaktadır. Yanında 
boyası ve fırçası vardır.  Su bazlı akrilik boyalarla 
çocuğun hayâl dünyasını yansıtmasına imkân 
tanır. Çocukların zihinsel, fiziksel ve ruhsal 
gelişiminde önemli rol oynarlar.Özellikle psiko-

motor becerilerini geliştirir. Made of raw MDF 

material. Our puzzle toy consists of 23 pieces. 

It comes with paint and a brush. With water-

based acrylic paints, it allows children to reflect 

their imagination. Plays an important role in the 

mental, physical, and spiritual development of 

children. Especially develops their psychomotor 

skills.

EBAT/SIZE: 20x 6x 6cm

1013
AKHUŞ (ARABA) MDF | WHITE BIRCH (CAR)  MDF
Ham mdf malzemeden üretilmiştir. Yapboz oyuncağımız 

26 parçadan oluşmaktadır. Yanında boyası ve fırçası 
vardır.  Su bazlı akrilik boyalarla çocuğun hayâl dünyasını 
yansıtmasına imkân tanır. Çocukların zihinsel, fiziksel ve 

ruhsal gelişiminde önemli rol oynarlar.Özellikle psiko-

motor becerilerini geliştirir. Made of raw MDF material. Our 

puzzle toy consists of 26 pieces. It comes with paint and 

a brush. With water-based acrylic paints, it allows children 

to reflect their imagination. Plays an important role in the 

mental, physical, and spiritual development of children. 

Especially develops their psychomotor skills.

EBAT/SIZE: 20x6x6 cm
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1014
AHŞAP UÇAK | WOODEN AIRPLANE

Sapelli ve çam ağacından imal edilmiştir.
Kimyasal madde içermez, çevre dostudur.
Doğal ahşaptan yapılmış olması sebebi ile 
uzun ömürlüdürler. Çocuklarımızın parça 
bütün ilişkisini öğrenmelerine, küçük kas 

yapılarının gelişmesine ve zihinsel gelişiminin 

desteklenmesine yardımcı olur. Made of sapelli 

and pine wood. It does not contain chemical 

substances; it is environmentally friendly. They 

are long-lasting because they are made of 

natural wood. It helps our children to learn the 

part-whole relationship (meronymy), to develop 

small muscle structures, and to support their 

mental development.

EBAT/SIZE: 30x20x27 cm

1015
MDF UÇAK | MDF AIRPLANE

Ham MDF malzemeden yapılmıştır.
Yanında boyası ve fırçası vardır.  Su bazlı 
akrilik boyalarla çocuğun hayâl dünyasını 

yansıtmasına imkân tanır. Made of raw 

MDF material. It comes with paint and a 

brush. With water-based acrylic paints, it 

allows children to reflect their imagination.

EBAT/SIZE: 30x20x27 cm
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1016
AHŞAP YOLCU UÇAĞI | WOODEN PASSENGER PLANE

Sapelli ve çam ağacından imal edilmiştir. Kimyasal madde içermez, çevre dostudur. Doğal ahşaptan yapılmış olması sebebi ile 
uzun ömürlüdürler. Çocuklarımızın parça bütün ilişkisini öğrenmelerine, küçük kas yapılarının gelişmesine ve zihinsel gelişiminin 

desteklenmesine yardımcı olur. Made of sapelli and pine wood. It does not contain chemical substances; it is environmentally friendly. 

They are long-lasting because they are made of natural wood. It helps our children to learn the part-whole relationship (meronymy), 

to develop small muscle structures, and to support their mental development.

EBAT/SIZE: 37x28x13 cm
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1017
CHESS OF SAGES

Of natural beech wood. Environmentally friendly, recyclable.

SIZE: 36x36x1 cm

1017
ARİFAN SATRANCI

Doğal Kayın ağacından 
üretilmiştir. Çevre dostudur, geri 

dönüştürülebilir. 

EBAT: 36x36x1 cm
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1019
AHŞAP KELEBEK KAPAKLI | WOODEN BUTTERFLY - COVERED
Yap-boz 21 parçadan oluşmaktadır. Kimyasal madde içermez, 
çevre dostudur. Doğal ahşaptan yapılmış olması sebebi ile uzun 
ömürlüdürler. Kelebeğin oluşum evresi ve çevremizdeki canlıları 
tanımamızı sağlayan bu ahşap oyuncak çocuklarımızın parça bütün 
ilişkisini öğrenmelerine, küçük kas yapılarının gelişmesine ve zihinsel 

gelişiminin desteklenmesine yardımcı olur. The puzzle consists of 12 

pieces. Chemical-free and environmentally friendly. They are long-

lasting because they are made of natural wood.

This wooden toy, which enables us to know the stages of butterfly 

formation and the creatures around us, helps our children learn the 

part-whole relationship (meronymy), develop small muscle structures 

and support mental development.

EBAT/SIZE: 17.5x27x2.6 cm

1018
AHŞAP BALIK KAPAKLI | WOODEN FISH - COVERED

Yap-boz 12 parçadan oluşmaktadır. Kimyasal madde içermez, 
çevre dostudur. Doğal ahşaptan yapılmış olması sebebi ile 

uzun ömürlüdürler. Çocuklarımızın su altında yaşayan bir kısım 
canlıları oynayarak öğrenmelerini sağlayan bu oyuncak el göz 

koordinasyonu ve dikkat kavramının gelişmesine yardımcı 

olur. The puzzle consists of 12 pieces. Chemical-free and 

environmentally friendly. They are long-lasting because they are 

made of natural wood. This toy, which enables our children to 

learn about some of the creatures living underwater by playing, 

helps to develop hand-eye coordination and attention concepts.

EBAT/SIZE: 17.5x27x2.6 cm
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1021
MDF KAPAKSIZ KELEBEK | MDF BUTTERFLY- 

COVERLESS
Ham mdf den üretilmiştir. Yap-boz 21 parçadan oluşmaktadır. 

Yanında boyası ve fırçası vardır.  Su bazlı akrilik boyalarla 
çocuğun hayâl dünyasını yansıtmasına imkân tanır. 

Kimyasal madde içermez. Kelebeğin oluşum evresi ve 
çevremizdeki canlıları tanımamızı sağlayan bu ahşap 

oyuncak çocuklarımızın parça bütün ilişkisini öğrenmelerine, 
küçük kas yapılarının gelişmesine ve zihinsel gelişiminin 

desteklenmesine yardımcı olur. Made of raw MDF. The puzzle 

consists of 21 pieces. It comes with paint and a brush. With 

water-based acrylic paints, it allows children to reflect their 

imagination. Chemical-free. This wooden toy, which enables 

us to know the stages of butterfly formation and the creatures 

around us, helps our children learn the part-whole relationship 

(meronymy), develop small muscle structures and support 

mental development.

EBAT/SIZE: 27x21x2 cm

1020
MDF KAPAKSIZ BALIK | MDF FISH -COVERLESS
Ham mdf den üretilmiştir. Yap-boz 12 parçadan oluşmaktadır.
Yanında boyası ve fırçası vardır.  Su bazlı akrilik boyalarla 
çocuğun hayâl dünyasını yansıtmasına imkân tanır. Kimyasal 
madde içermez. Çocuklarımızın su altında yaşayan bir kısım 
canlıları oynayarak öğrenmelerini sağlayan bu oyuncak
el göz koordinasyonu ve dikkat kavramının gelişmesine 

yardımcı olur. Made of raw MDF. The puzzle consists of 12 

pieces. It comes with paint and a brush. With water-based 

acrylic paints, it allows children to reflect their imagination. 

Chemical-free. This toy, which enables our children to learn 

about some of the creatures living underwater by playing, 

helps the development of hand-eye coordination and attention 

concepts.

EBAT/SIZE: 27x21x2 cm
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1022
TANGRAM | TANGRAM

Tangramın parçaları kayın ağacından yapılmıştır.
Yapboz şeklindedir. 8 parçadan oluşmaktadır.
Çocukların zihinsel, fiziksel ve ruhsal gelişiminde önemli rol 

oynarlar. The parts of the tangram are made of beech wood.

It is in the form of a puzzle. It consists of eight pieces.

Plays an important role in the mental, physical and spiritual 

development of children.

EBAT/SIZE: 17x17x1,7 cm

1023
GEOMETRİK PAZIL | GEOMETRIC PUZZLE

Geometrik pazılın parçaları, MDF LAM  

ağacından yapılmıştır. ürün yapboz şeklindedir.

17 parçadan oluşmaktadır. Çocukların zihinsel, 

fiziksel ve ruhsal gelişiminde önemli rol 

oynarlar. Parça bütün ilişkisi  ile mantıksal akıl 

yürütme becerilerini geliştirir, konsantrasyonu 

artırır. The pieces of the geometric puzzle are 

made of MDF-laminated wood. The product 

is in the form of a puzzle. It consists of 17 

pieces. Plays an important role in the mental, 

physical, and spiritual development of children. 

It develops logical reasoning skills with a part-

whole relationship (meronymy) and increases 

concentration.

27x14x2,7 cm
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1024
KAPLUMBAĞA | TURTLE

Kaplumbağanın parçaları kayın ağacından 
yapılmıştır. Yapboz şeklindedir. 11 parçadan 

oluşmaktadır. Oyuncaklar çocukların zihinsel, 
fiziksel ve ruhsal gelişiminde önemli rol oynarlar.

Parça bütün ilişkisi  ile mantıksal akıl yürütme 

becerilerini geliştirir, konsantrasyonu artırır. The 

parts of the turtle are made of beech wood. It is in 

the form of a puzzle. It consists of 11 pieces. Toys 

play an important role in the mental, physical, and 

spiritual development of children. It develops logical 

reasoning skills with a part-whole relationship 

(meronymy) (and increases concentration.

EBAT/SIZE: 25x15x2 cm

1025
NASRETTİN HOCA | NASRETTIN HODJ
Nasrettin Hoca yapbozumuz, ham MDF 
malzemeden yapılmıştır. Yanında boyası ve 
fırçası vardır.  Su bazlı akrilik boyalarla çocuğun 
hayâl dünyasını yansıtmasına imkân tanır. 
Kimyasal madde içermez.
Nasrettin Hoca kavukları 3 farklı Nasrettin Hoca 

hikâyesini anlatmaktadır. Our Nasrettin Hodja 

puzzle is made of raw MDF material. It comes 

with paint and a brush. Water-based acrylic 

paints allow the child to reflect the world of 

imagination. Chemical free. Nasrettin Hodja 

turban tells three different Nasrettin Hodja stories.

EBAT/SIZE: 30x30x3 cm
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1026
EVCİLİK SETİ
Ürün kayın ağacından üretilmiştir. 8 adet figür 
ve 1 adet oyun halısından oluşmaktadır.

AHŞAP ÖLÇÜSÜ: 16x7, 3x5 cm

OYUN HALISI ÖLÇÜSÜ: 80x80 cm

1026
PLAYING HOUSE SET
The product is made of beech wood. It 
consists of eight figures and one play rug.

WOOD SIZE: 16x7, 3x5 cm

PLAY RUG SIZE: 80x80 cm.



26

1027
GEZEGENLER, ÇİFTLİK VE KELEBEK YAPBOZ
PLANETS, FARM, AND BUTTERFLY PUZZLE
Malzemesi huş kontradır.El göz koordinasyonunu, ince motor 
becerilerini ve eşleştirme yeteneklerini geliştirir.Zarar verecek 

hiçbir kimyasal içermez. The material is birch plywood. 

Develops hand-eye coordination, fine motor skills, and 

matching skills. No harmful chemicals.

EBAT/SIZE: 30x22,5x10 cm
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1028
YOYO | YOYO
Kayın ağacından üretilmiştir.Çevre dostudur, geri 

dönüştürülebilir. Made of beech wood. Environmentally 

friendly and recyclable.

ÇAP/ DİMENSİONS: 6 cm YÜKSEKLİK/HEIGHT: 3 cm

1029
AHŞAP DOKUMA TEZGAHI
WOOD WEAVING LOOM
8 parça huş kontradan oluşmaktadır. 

İçerisinde ip ve dokuma aparatları vardır. It 

consists of 8 pieces of birch plywood.

There are ropes and weaving apparatuses 

inside.

EBAT/SIZE: 42x30x8 cm
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1030
AHŞAP KUTU KALEMLİK
WOODEN BOX PENCIL CASE
Ürün tamamen ahşaptan üretilmiştir. Kutunun kapağı 
sürgülüdür. Sürgü kapağın üzerinde cetvel bulunmaktadır. 
Kutuyu dekoratif olarak kullanabileceğiniz gibi kalemleriniz, 
takılarınızı, tesbihlerinizi koymak içinde kullanabilirsiniz. 

The product is completely made of wood. The box had a sliding 

lid. There is a ruler on the sliding lid. You can use the box as a 

decorative item, or you can use it to put your pens, jewelry, and 

prayer beads.

EBAT/SIZE: 22x5x3 cm
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1031
TELEFON TUTUCU AT | HORSE PHONE HOLDER
Doğal Kayın ağacından üretilmiştir. Çevre dostudur, 

geri dönüştürülebilir. Made of natural beech wood. 

Environmentally friendly and recyclable.

At/Horse: 14x12x1,2 cm Stand: 19x10x1,2 cm

1032
AHŞAP TELEFON TUTUCU VAV

WOODEN VAV SHAPED PHONE HOLDER

Doğal Kayın ağacından üretilmiştir. Çevre dostudur, geri 

dönüştürülebilir. Made of natural beech wood. 

Environmentally friendly and recyclable.

Vav: 15x12x1,2 cm Stand: 19x10x1,2 cm
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1033
ANAHTARLIK | KEYCHAIN

2.7 mm renkli mdf’den yapılmıştır.Metal 

anahtarlık ucu vardır. Made of 2.7 mm coloured 

MDF. Metal keychain ring.

EBAT/SIZE: 5x7 cm
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1033
ANAHTARLIK | KEYCHAIN

2.7 mm renkli mdf’den yapılmıştır.Metal 

anahtarlık ucu vardır. Made of 2.7 mm coloured 

MDF. Metal keychain ring.

EBAT/SIZE: 5x7 cm
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Karakulak Peluş Oyuncak Atölyesi
Adres|Address: Karakulak Mh. Özgümüş Sk. No:19 Karatay Konya
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1035
BALABAN

İslami Dayanışma Oyunları Maskote olan maskot; peluş ve polar 
kumaştan imal edilmiştir.Polyester dikiş ipi kullanılmaktadır. Dolgu 

malzemesi olarak silikonlu boncuk elyaf kullanılmaktadır. Kaliteli 
plastikten güvenli göz kullanılmıştır. Sağlığa zarar vermeyen 

yumuşacık ve kaliteli peluş malzemeden üretilmiştir.3 (üç) yaş ve üzeri 

için uygundur. Balaban, the mascot of the Islamic Solidarity Games, is 

made of plush and fleece fabric. Polyester sewing yarn is used. Silicone 

bead fiber is used as a filling material. Safety eyes and noses made of 

quality plastic are used.  Suitable for three years old and  above.

EBAT/SIZE: 35 cm 

1034
MARAL GEYİK | MARAL DEER
İthal peluş (toscana) ve polar kumaştan imal edilmiştir. Polyester dikiş ipi 
kullanılmaktadır. Dolgu malzemesi olarak silikonlu boncuk elyaf kullanılmaktadır. 
Kaliteli plastikten güvenli göz ve burun kullanılmıştır. 3 (üç) yaş ve üzeri için 

uygundur. Made of imported plush (Toscana) and fleece fabric. Polyester sewing 

yarn is used. Silicone bead fiber is used as a filling material. Safety eyes and noses 

made of quality plastic are used.  Suitable for three years old and  over.

EBAT BÜYÜK/LARGE SIZE: 40x25x11 cm EBAT KÜÇÜK/SMALL SIZE: 33x20x10 cm



35

1036
NASREDDİN HOCA | NASREDDIN HODJA

Polar kumaş ve soft kumaştan imal edilmiştir. Polyester dikiş ipi 
kullanılmaktadır. Dolgu malzemesi olarak silikonlu boncuk elyaf 

kullanılmaktadır. 3 (üç) yaş ve üzeri için uygundur. It is made of fleece 

and soft fabric. Polyester sewing yarn is used. Silicone bead fiber is used 

as a filling material. Suitable for three years old and  over.

EBAT/SIZE: 45X25X17 cm 

1037
KURBAĞA (KERMİT) | FROG (KERMIT)

Polar kumaştan imal edilmiştir. Elbisesi lame (likralı) kumaştan 

üretilmiştir. Kaliteli plastikten güvenli göz ve burun kullanılmıştır. 3 yaş 

ve üzeri için uygundur. Made of fleece fabric. The dress is made of lamé 

(lycra) fabric. Safety eyes and noses made of quality plastic are used. 

Suitable for three years old and above.

EBAT/SIZE: 45x30x18 cm
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1040
GÜL KURUSU AYICIK (PİNPON) | DUSTY ROSE COLOR TEDDY BEAR (PINPO

Polar ve pelüş (toscana) kumaştan imal edilmiştir. Polyester dikiş ipi 
kullanılmıştır. Dolgu malzemesi olarak silikon boncuk elyaf kullanılmıştır. 

Kaliteli plastikten güvenli göz ve burun kullanılmıştır.

3 yaş ve üzeri için uygundur. Made of fleece and plush (Toscana) fabric. 

Polyester sewing yarn is used. Silicone fiber is used as a filling material. Safety 

eyes and noses made of quality plastic are used. Suitable for three years old and 

above.

EBAT/SIZE: 30x28x18      RENK/COLOR: 

1039
KONYASPOR AYICIK TULUMLU
KONYASPOR TEDDY BEAR IN OVERALL
Polar ve pelüş (toscana) kumaştan imal edilmiştir. Polyester dikiş 
ipi kullanılmıştır. Dolgu malzemesi olarak silikon boncuk elyaf 
kullanılmıştır. Kaliteli plastikten güvenli göz ve burun kullanılmıştır. 3 

yaş ve üzeri için uygundur. Made of fleece and plush (Toscana) fabric. 

Polyester sewing yarn is used. Silicone fiber is used as a filling material. 

Safety eyes and noses made of quality plastic are used.  Suitable for 

three years old and above.

EBAT/SIZE: 30x28x18

1038
BAMBİ AYICIK (CUMHURİYET) | BAMBI TEDDY BEAR (REPUBLIC)
Polar ve pelüş kumaştan imal edilmiştir. Polyester dikiş ipi kullanılmıştır. Dolgu 
malzemesi olarak silikon elyaf kullanılmıştır. Kaliteli plastikten güvenli göz ve burun 
kullanılmıştır. 3 yaş ve üzeri için uygundur. Ağartıcı ve kimyevi madde kullanmadan 

ve sıkmadan yıkayınız Oda sıcaklığında kurutunuz. Made of fleece and plush fabric. 

Polyester sewing yarn is used. Silicone fiber is used as a filling material. Safety eyes 

and noses made of quality plastic are used.  Suitable for 3 years old and above Avoid 

using bleach, chemicals, or wringing. Dry at room temperature.

EBAT/SIZE: 40X27X20 cm 
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1041
ÖRDEK ÖRNİ | DUCK ORNI

Pelüş ve polar kumaştan imal edilmiştir. 
Polyester dikiş ipi kullanılmıştır. 

Dolgu malzemesi olarak silikon boncuk elyaf 
kullanılmıştır. Kaliteli plastikten güvenli göz ve burun 

kullanılmıştır. 3 yaş ve üzeri için uygundur. Made of 

fleece and plush fabric. Polyester sewing yarn is used. 

Silicone fiber is used as a filling material. Safety eyes 

and noses made of quality plastic are used.  Suitable 

for three years old and above.

EBAT/SIZE: 40x20x20 cm     RENK/COLOR: 

1042
PENGUEN PİNGUN | PENGUEN PINGU
Polar kumaştan imal edilmiştir. Polyester dikiş ipi kullanılmaktadır. Dolgu 
malzemesi olarak, elyaf kullanılmaktadır. Kaliteli plastikten güvenli göz 

ve burun kullanılmıştır. 3 yaş ve üzeri için uygundur. Made of fleece 

fabric. Polyester sewing yarn is used. Fiber is used as filling material. 

Safety eyes and noses made of quality plastic are used. Suitable for three 

years old and above.

EBAT/SIZE: 28x15x13 cm RENK/COLOR: 
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1044
BUZUL | BUZUL (ICEBER)
Polar ve triko kumaştan imal edilmiş olup polyester dikiş ipi kullanılmıştır. 
Dolgu malzemesi olarak, slikonlu boncuk elyaf, kaliteli plastikten güvenli göz 

kullanılmıştır. 3 yaş ve üzeri için uygundur. Made of fleece and tricot fabric, and 

polyester sewing yarn is used. Silicone bead fiber is used as filling material, and 

safety eyes made of quality plastic are used. Suitable for three years old and 

above.

BÜYÜK EBAT/LARGE SIZE: 30x16x11 cm

KÜÇÜK EBAT/ SMALL SIZE: 22x14x9 cm

1043
KUZU SÜTLAÇ | LAMB SÜTLAÇ

Tedyy kumaştan üretilmiştir. Dolgu malzemesi olarak 

boncuk elyaf kullanılmıştır. Kaliteli plastikten güvenli 

göz kullanılmıştır. Yıkamaya uygundur. 3 yaş ve üzeri 

için uygundur. Made of teddy fabric. Bead fiber is used 

as filling material. Safety eyes made of quality plastic are 

used. Washable. Suitable for three years old and above.

EBAT/SIZE: 28x16x10 cm
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1045
TAVUK GODİ | CHICKEN GODI
Polar kumaştan imal edilmiştir. Polyester dikiş ipi kullanılmaktadır. Dolgu 
malzemesi olarak, slikonlu boncuk elyaf kullanılmaktadır. Kaliteli plastikten 

güvenli göz kullanılmıştır. 3 yaş ve üzeri için uygundur. Made of fleece fabric. 

Polyester yarn thread is used.

Silicone bead fiber is used as a filling material. Safety eyes made of quality 

plastic are used. Suitable for three years old and above.

EBAT/SIZE: 28x20x10 cm RENK/COLOR: 

1046
POFİDİK KUZU | FLUFFY LAMB

Polar ve peluş (toscana) kumaştan imal edilmiştir. Polyester dikiş 
ipi kullanılmıştır. Dolgu malzemesi olarak silikon boncuk elyaf 

kullanılmıştır. Kaliteli plastikten güvenli göz ve burun kullanılmıştır. 3 

yaş ve üzeri için uygundur. Made of fleece and plush (Toscana) fabric. 

Polyester sewing yarn is used. Silicone bead fiber is used as a filling 

material. Safety eyes and nose made of quality plastic are used. Suitable 

for three years old and above.

EBAT/SIZE: 25x23x13 cm RENK/COLOR:  
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1047
FLİPPER | FLIPPER
İthal peluş ve bambu kumaştan imal edilmiştir. Polyester 
dikiş ipi kullanılmaktadır. Dolgu malzemesi olarak, slikonlu 
boncuk elyaf kullanılmaktadır. Kaliteli plastikten güvenli göz 

kullanılmıştır. 3 yaş ve üzeri için uygundur. Made of imported 

plush and bamboo fabric. Polyester sewing yarn is used. Silicone 

bead fiber is used as a filling material. Safety eyes made of 

quality plastic are used. Suitable for three years old and above.

EBAT/SIZE: 28x14x10 cm RENK/COLOR:  

1048
KURNAZ TİLKİ | CUNNING FOX

Polar kumaştan imal edilmiştir. Polyester dikiş ipi kullanılmıştır. Dolgu malzemesi 
olarak silikonlu boncuk elyaf kullanılmıştır. Kaliteli plastikten güvenli göz 

kullanılmıştır. 3 yaş ve üzeri için uygundur. Made of fleece fabric. Polyester sewing 

yarn is used.  Silicone bead fiber is used as a filling material. Safety eyes made of 

quality plastic are used. Suitable for three years old and above.

EBAT/SIZE: 28x20x25 cm RENK/COLOR:  

1049 | MİNİK FİL YAVRUSU | LITTLE ELEPHANT CALF
İthal peluş toscana ve polar kumaştan imal edilmiştir. Polyester dikiş ipi kullanılmıştır.
Dolgu malzemesi olarak silikonlu boncuk elyaf kullanılmıştır. Kaliteli plastikten güvenli 

göz ve burun kullanılmıştır. 3 yaş ve üzeri için uygundur. Made of imported plush 

(Toscana) and fleece fabric. Polyester sewing yarn is used. Silicone bead fiber is used as a 

filling material. Safety eyes and nose are made of quality plastic. Suitable for three years 

old or above.

EBAT/SIZE: 30x23x20 cm	 RENK/COLOR: 
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1050
UĞUR BÖCEĞİ | LADYBUG
Polar kumaştan imal edilmiştir. Polyester dikiş ipi kullanılmaktadır. 
Dolgu malzemesi olarak, slikonlu boncuk elyaf kullanılmaktadır. 
Kaliteli plastikten güvenli göz kullanılmıştır. 3 yaş ve üzeri için 

uygundur. Made of fleece fabric. Polyester sewing yarn is used. Silicone 

bead fiber is used as a filling material. Safety eyes and nose are made of 

quality plastic. Suitable for three years old or above.

EBAT/SIZE: 23x22x10 cm RENK/COLOR: 

1052 | PELUŞ AYICIK | PLUSH TEDDY BEAR
İthal peluş Toscana ve Polar kumaştan imal edilmiştir. Polyester dikiş ipi 
kullanılmaktadır. Dolgu malzemesi olarak, slikonlu boncuk elyaf kullanılmaktadır.  
Kaliteli plastikten güvenli göz ve burun kullanılmıştır. 3 yaş ve üzeri için uygundur.

Made of imported plush (Toscana) and fleece fabric. Polyester sewing yarn is used. 

Silicone bead fiber is used as a filling material. Safety eyes and nose are made of quality 

plastic. Suitable for three years old or above.

EBAT/SIZE: 48x28x18 cm RENK/COLOR: 

1051 | RİNTİNTİN | RIN TIN TIN
Polar kumaştan imal edilmiştir. Polyester dikiş ipi kullanılmıştır. Dolgu malzemesi olarak silikonlu 

boncuk elyaf kullanılmıştır. Kaliteli plastikten güvenli göz kullanılmıştır. 3 yaş ve üzeri için 

uygundur. Made of fleece fabric. Polyester sewing yarn is used. Silicone bead fiber is used as a filling 

material. Safety eyes and nose are made of quality plastic. Suitable for three years old or above.

EBAT BÜYÜK/LARGE SIZE: 34x24x16 cm EBAT KÜÇÜK/SMALL SIZE: 28x15x14 cm

RENK/COLOR:  
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1053
MAYMUN MUMİ | MONKEY MUMI
Polar ve peluş (toscana) kumaştan imal edilmiştir. polyester dikiş ipi 
kullanılmaktadır.  Dolgu malzemesi olarak silikonlu boncuk elyaf kullanılmaktadır. 
Kaliteli plastikten güvenli göz ve burun kullanılmıştır.

 3 (üç) yaş ve üzeri için uygundur. Made of plush (Toscana) and fleece fabric. 

Polyester sewing yarn is used. Silicone bead fiber is used as a filling material. Safety 

eyes and nose are made of quality plastic. Suitable for three years old or above.

EBAT/SIZE: 38x14x12 cmRENK/COLOR: 

1055
PELUŞ DEV ÖRNİ | PLUSH GIANT ORNI
İthal peluş toscana ve polar kumaş kullanılmıştır. Polyester dikiş ipi kullanılmıştır. 
Dolgu malzemesi olarak silikonlu boncuk elyaf kullanılmıştır. Kaliteli plastikten 

güvenli göz kullanılmıştır. 3 (üç) yaş ve üzeri için uygundur. Made of imported plush 

toscana and fleece fabric. Polyester sewing yarn is used. Silicone bead fiber is used 

as a filling material. Safety eyes are made of quality plastic. Suitable for three years 

old or above.

EBAT/SIZE: 80x40x40 cm RENK/COLOR: 

1054 | KUÇU KUÇU | DOGGIE
Teddy kumaştan üretilmiştir.Kaliteli plastikten güvenli göz kullanılmıştır. 3 

yaş ve üzeri için uygundur. Made of teddy fabric.  Safety eyes made of quality 

plastic are used. Suitable for three years old and above.

EBAT/SIZE: 25x15x15 cm     RENK/COLOR:  
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1058
TOP SİYAH BEYAZ

BALL – BLACK-WHITE
Polar kumaştan imal edilmiştir. 3 

yaş ve üzeri için uygundur. Made of 

fleece fabric. Suitable for three years 

old or above.

ÇAP/DIAMETER: 16 cm

1057

TOP SARI LACİVERT

BALL - YELLOW –NAVY BLUE
Polar kumaştan imal edilmiştir. 3 

yaş ve üzeri için uygundur. Made of 

fleece fabric. Suitable for three years 

old or above.

ÇAP/DIAMETER: 16 cm

1056
TOP SARI KIRMIZI | BALL – YELLOW- RED

Polar kumaştan imal edilmiştir. 3 yaş ve üzeri için uygundur. Made of 

fleece fabric. Suitable for three years old or above.

ÇAP/DIAMETER: 16 cm

1059
KONYASPOR TOP

KONYASPOR BALL
Polar kumaştan imal edilmiştir. 3 

yaş ve üzeri için uygundur. Made of 

fleece fabric. Suitable for three years 

old or above.

ÇAP/DIAMETER: 16 cm
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1060
HEMŞİRE | NURSE

Güvenli göz, boncuk elyaf, sık iğne tekniği kullanılmıştır. Safety 

eyes, bead fiber, and the single crochet technique are used.

EBAT/SIZE: 42 cm

1061
DOKTOR | DOCTOR
Güvenli göz, boncuk elyaf, sık iğne tekniği 

kullanılmıştır. Safety eyes, bead fiber, and the single 

crochet technique are used.

EBAT/SIZE: 42 cm

1062
PALYAÇO MERCAN | CLOWN MERCAN

Koton ip kullanılmıştır. Sık iğne ve trabzan tekniğiyle örülmüştür.

Güvenli ve simli göz kullanılmıştır. Boncuk elyaf kullanılmıştır. Cotton 

yarn is used. Knitted with the single crochet and ribbing techniques.

Safety and glittery eyes are used. Bead fiber is used.

EBAT/SIZE: 45 cm
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1063
MOR ŞAPKALI EYLÜL BEBEK | EYLÜL DOLL WITH PURPLE HAT
Sık iğne tekniği ile yapılmıştır. Koton ip kullanılmıştır. Alerji yapmaz ve yıkamaya 

uygundur. Güvenli göz ve dolgu malzemesi olarak, boncuk elyaf kullanılmıştır. Knitted 

with the single crochet technique. Cotton yarn is used. Nonallergenic and washable.

Safety eyes and bead fiber is used as a filling material.

EBAT/SIZE: 30 cm

1064
TURUNCU ŞAPKALI EYLÜL BEBEK

EYLÜL DOLL WITH ORANGE HAT
Sık iğne tekniği ile yapılmıştır. Koton ip kullanılmıştır. Alerji 

yapmaz ve yıkamaya uygundur. Güvenli göz ve dolgu malzemesi 

olarak, boncuk elyaf kullanılmıştır. Knitted with the single crochet 

technique. Cotton yarn is used. Nonallergenic and washable.

Safety eyes and bead fiber is used as a filling material..

EBAT/SIZE: 30 cm

1065
DOLUNAY BEBEK | DOLUNAY DOLL
Sıkı iğne ve trabzan tekniğiyle örülmüştür. Güvenli göz kullanılmıştır ve boncuk 

elyaf kullanılmıştır. Knitted with the single crochet and ribbing technique.

Safety eyes and bead fiber is used as a filling material..

EBAT/SIZE: 36 cm
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1067
ÇİLEK KIZ | STRAWBERRY GIRL

Sık iğne tekniği ile yapılmıştır. Koton ip 
kullanılmıştır. Güvenli göz kullanılmıştır. 
Ayrıca, dolgu malzemesi olarak boncuk 

elyaf kullanılmıştır.Elbise için pamuklu 

kumaş kullanılmıştır. Knitted with the single 

crochet technique. Cotton yarn is used. 

Safety eyes are used. Also, bead fiber is 

used as filling material. Cotton fabric is used 

for the dress.

EBAT/SIZE: 37 cm

1066
SIRMA BEBEK | SIRMA DOLL
Sık iğne tekniği ile yapılmıştır. Koton ip kullanılmıştır.Güvenli göz kullanılmıştır. Ayrıca, dolgu 

malzemesi olarak boncuk elyaf kullanılmıştır. Knitted with the single crochet technique. Cotton 

yarn is used. Safety eyes are used. Also, bead fiber is used as filling material.

EBAT/SIZE: 40 cm

1068
PORTAKAL KIZ | ORANGE GIRL

Sık iğne tekniği ile yapılmıştır. Koton ip kullanılmıştır.   
Güvenli göz kullanılmıştır. Ayrıca, dolgu malzemesi 

olarak boncuk elyaf kullanılmıştır. Knitted with 

the single crochet technique. Cotton yarn is used. 

Safety eyes are used. Also, bead fiber is used as filling 

material.

EBAT/SIZE: 40 cm
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1070
HAZAN BEBEK | HAZAN DOLL

Sık iğne tekniği ile yapılmıştır. Koton ip 
kullanılmıştır.Güvenli göz kullanılmıştır. 
Ayrıca, dolgu malzemesi olarak boncuk 

elyaf kullanılmıştır. Knitted with the single 

crochet technique. Cotton yarn is used. 

Safety eyes are used. Also, bead fiber is 

used as filling material.

EBAT/SIZE: 36 cm

1069
LİMON BEBEK | LEMON DOLL
Sık iğne tekniği kullanılarak yapılmıştır. Koton ip kullanılmıştır. Güvenli göz 
kullanılmıştır. Ayrıca, dolgu malzemesi olarak boncuk elyaf kullanılmıştır. 

Elbise için pamuklu kumaş kullanılmıştır. Knitted with the single crochet 

technique. Cotton yarn is used. Safety eyes are used. Also, bead fiber is used 

as filling material. Cotton fabric is used for the dress.

EBAT/SIZE: 38 cm

1071
BİRİCİK PEMBE | BIRICIK PINK
Sık iğne tekniği ile yapılmıştır. Koton ip kullanılmıştır. Güvenli göz 
kullanılmıştır. Ayrıca, dolgu malzemesi olarak boncuk elyaf kullanılmıştır. 

Knitted with the single crochet technique. Cotton yarn is used. Safety eyes 

are used. Also, bead fiber is used as filling material.

EBAT/SIZE: 30 cm
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1073
AYŞEGÜL BEBEK | AYŞEGÜL DOLL

Sık iğne tekniği ile yapılmıştır. Koton ip 
kullanılmıştır. Güvenli göz kullanılmıştır. 
Ayrıca, dolgu malzemesi olarak boncuk 

elyaf kullanılmıştır. Knitted with the single 

crochet technique. Cotton yarn is used. 

Safety eyes are used. Also, bead fiber is 

used as filling material. 

EBAT/SIZE: 33 cm

1072
PAPAYA KIZ | DAISY GIRL
Sık iğne ve trabzan tekniği ile yapılmıştır. Koton 
ip kullanılmıştır. Güvenli göz kullanılmıştır. Ayrıca, 
dolgu malzemesi olarak boncuk elyaf kullanılmıştır. 

Knitted with the single crochet technique. Cotton 

yarn is used. Safety eyes are used. Also, bead fiber is 

used as filling material.

EBAT/SIZE: 30 cm

1074
ZEHRA BEBEK | ZEHRA DOLL

Sık iğne tekniği ile yapılmıştır. Koton 
ip kullanılmıştır. Alerji yapmaz ve 

yıkamaya uygundur. Güvenli göz ve 
dolgu malzemesi olarak, boncuk elyaf 

kullanılmıştır. Knitted with the single 

crochet technique. Cotton yarn is used. 

Nonallergenic and washable. Safety 

eyes are used. Also, bead fiber is used as 

filling material.

EBAT/SIZE: 32 cm
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1076
MENEKŞE BEBEK

MENEKŞE (VIOLET) DOLL
Sık iğne tekniği ile yapılmıştır. Şapkasında 

güpür dantel kullanılmıştır. Koton ip 
kullanılmıştır.  Güvenli göz kullanılmıştır. 

Ayrıca, dolgu malzemesi olarak boncuk elyaf 

kullanılmıştır. Knitted with the single crochet 

technique. Guipure lace is used on the hat. 

Cotton yarn is used. Safety eyes are used. 

Also, bead fiber is used as filling material.

EBAT/SIZE: 40 cm

1075
YURDAGÜL BEBEK | YURDAGÜL DOLL
Sık iğne tekniği ile yapılmıştır. Koton ip kullanılmıştır.  Güvenli göz 
kullanılmıştır. Ayrıca, dolgu malzemesi olarak boncuk elyaf kullanılmıştır. 

Knitted with the single crochet technique. Cotton yarn is used. Safety eyes 

are used. Also, bead fiber is used as filling material.

EBAT/SIZE: 19 cm

1077
KİVİ KIZ | KIWI GIRL
Sık iğne tekniği ile yapılmıştır. Koton ip kullanılmıştır. Güvenli göz 
kullanılmıştır. Ayrıca, dolgu malzemesi olarak boncuk elyaf kullanılmıştır. 

Knitted with the single crochet technique. Cotton yarn is used. Safety eyes 

are used. Also, bead fiber is used as filling material.

EBAT/SIZE: 25 cm
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1079
PORTAKAL BEBEK | ORANGE DOLL

Sık iğne tekniği ile yapılmıştır. Koton ip 
kullanılmıştır. Güvenli göz kullanılmıştır. 
Ayrıca, dolgu malzemesi olarak boncuk 

elyaf kullanılmıştır. Knitted with the single 

crochet technique. Cotton yarn is used. 

Safety eyes are used. Also, bead fiber is 

used as filling material.

EBAT/SIZE: 25 cm

1078
KARPUZ KIZ | WATERMELON GIRL
Sık iğne ve trabzan tekniği ile yapılmıştır. Koton 
ip kullanılmıştır. Güvenli göz kullanılmıştır. Ayrıca, 
dolgu malzemesi olarak boncuk elyaf kullanılmıştır. 

Knitted with the single crochet technique. Cotton 

yarn is used. Safety eyes are used. Also, bead fiber is 

used as filling material.

EBAT/SIZE: 25 cm

1080
BUKET BEBEK | BUKET DOLL

Sık iğne tekniği ile yapılmıştır. Koton ip 
kullanılmıştır. Güvenli göz kullanılmıştır. 
Ayrıca, dolgu malzemesi olarak boncuk 
elyaf kullanılmıştır.Etek kısmı çevrildiği 

zaman gül demeti oluşuyor. Knitted 

with the single crochet technique. 

Cotton yarn is used. Safety eyes are 

used. Also, bead fiber is used as filling 

materials.  When the skirt part is turned, 

a bouquet of roses is formed.

EBAT/SIZE: 15 cm
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1082
PAMUK PRENSES | SNOW WHITE

Sık iğne tekniği ile yapılmıştır. Koton ip 
kullanılmıştır.  Güvenli göz kullanılmıştır. 
Ayrıca, dolgu malzemesi olarak boncuk 

elyaf kullanılmıştır. Knitted with single 

crochet technique. Cotton yarn is used. 

Safety eyes are used. Also, bead fiber is 

used as filling material.

EBAT/SIZE: 40 cm

1081
SELİN BEBEK | SELIN DOLL
Sık iğne tekniği ile yapılmıştır. Koton ip kullanılmıştır. Saçları için kendinden 
boncuklu ip kullanılmıştır. Güvenli göz kullanılmıştır. Ayrıca, dolgu 

malzemesi olarak boncuk elyaf kullanılmıştır. Knitted with the single crochet 

technique. Cotton yarn is used. Beaded rope is used for the hair. Safety eyes 

are used. Also, bead fiber is used as a filling material.

EBAT/SIZE: 36 cm

1083
ECE BEBEK | ECE DOLL
Sık iğne tekniği ile yapılmıştır. Koton ip kullanılmıştır. Güvenli göz 
kullanılmıştır. Ayrıca, dolgu malzemesi olarak boncuk elyaf kullanılmıştır.

Oturabilir ve bacaklarında diz kısmına eklem yapılmıştır. Knitted with the 

single crochet technique. Cotton yarn is used. Safety eyes are used. Also, 

bead fiber is used as a filling material. It can sit, and knee joints are made on 

the legs.

EBAT/SIZE: 48 cm
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1085
MANOLYA BEBEK | MANOLYA DOLL

Sık iğne tekniği ile yapılmıştır. Şapka ve 
etek uçlarında güpür dantel kullanılmıştır.

Koton ip kullanılmıştır. Güvenli göz 
kullanılmıştır. Ayrıca, dolgu malzemesi 

olarak boncuk elyaf kullanılmıştır. Knitted 

with the single crochet technique. Guipure 

lace is used on the hat and skirt hems. 

Cotton yarn is used. Safety eyes are used. 

Also, bead fiber is used as as filling material.

EBAT/SIZE: 43 cm

1084
NİNA BEBEK | NINA DOLL
Sık iğne tekniği ile yapılmıştır. Koton ip kullanılmıştır.  
Güvenli göz kullanılmıştır. Ayrıca, dolgu malzemesi 

olarak boncuk elyaf kullanılmıştır. Knitted with the 

single crochet technique. Cotton yarn is used. Safety 

eyes are used. Also, bead fiber is used as a filling 

material.

EBAT/SIZE: 34 cm

1086
MAHUR BEBEK

Sık iğne tekniği ile yapılmıştır. Koton ip 
kullanılmıştır.  Güvenli göz kullanılmıştır. 
Ayrıca, dolgu malzemesi olarak boncuk 

elyaf kullanılmıştır. Knitted with the 

single crochet technique. Cotton yarn 

is used. Safety eyes are used. Also, bead 

fiber is used as a filling material.

EBAT/SIZE: 33 cm
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1088
ÇAKIL KIZ | ÇAKIL GIRL

Sık iğne tekniği ile yapılmıştır. Koton ip 
kullanılmıştır.   Güvenli göz kullanılmıştır. 

Ayrıca, dolgu malzemesi olarak boncuk 

elyaf kullanılmıştır. Knitted with the single 

crochet technique. Cotton yarn is used. 

Safety eyes are used. Also, bead fiber is 

used as a filling material.

EBAT/SIZE: 25 cm

1087
PRENSES ALYA | PRINCESS ALYA
Sık iğne tekniği ile yapılmıştır. Koton ip kullanılmıştır.  Güvenli göz 
kullanılmıştır. Ayrıca, dolgu malzemesi olarak boncuk elyaf kullanılmıştır.

Aksesuar olarak inci boncuk kullanılmıştır. Knitted with the single crochet 

technique. Cotton yarn is used. Safety eyes are used. Also, bead fiber is used 

as a filling material. Gewgaws are used as accessories.

EBAT/SIZE: 17 cm

1089
LOLİPOP SET | LOLLIPOP SET
Sık iğne tekniği ile yapılmıştır. Koton ip kullanılmıştır.   Güvenli göz kullanılmıştır. Ayrıca, dolgu 
malzemesi olarak boncuk elyaf kullanılmıştır. Ahşap çıngırak halkası kullanılmıştır.Çıngırak 

içerisinde ses çıkaran çıngırak topu vardır. Knitted with the single crochet technique. Cotton yarn 

is used. Safety eyes are used. Also, bead fiber is used as a filling material. A wooden rattle ring was 

used. There is a rattle ball inside the rattle that makes sound.

BEBEK EBAT/DOLL SIZE: 31 cm   ÇINGIRAK EBAT/RATTLE SIZE: 13 cm



56

1091
RÜZGAR BEBEK | RÜZGAR DOLL

Sık iğne ve trabzan tekniğiyle örülmüştür. 
Güvenli göz kullanılmıştır. kullanılmıştır.

Boncuk elyaf kullanılmıştır. Knitted with 

the single crochet and ribbing technique.. 

Safety eyes are used. Bead fiber is used.

EBAT/SIZE: 38 cm

1090
YUSUF BEBEK | YUSUF DOLL
Sık iğne ve trabzan  tekniği ile yapılmıştır. Koton ip 
kullanılmıştır.   Güvenli göz kullanılmıştır. Ayrıca, 
dolgu malzemesi olarak boncuk elyaf kullanılmıştır. 

Knitted with the single crochet and ribbing technique. 

Cotton yarn is used. Safety eyes are used. Also, bead 

fiber is used as a filling material.

EBAT/SIZE: 36 cm

1092
UMUT BEBEK | UMUT DOLL

Sık iğne tekniği ile yapılmıştır. Koton 
ip kullanılmıştır.   Güvenli göz 

kullanılmıştır. Ayrıca, dolgu malzemesi 
olarak boncuk elyaf kullanılmıştır. 

Knitted with the single crochet and 

ribbing technique. Cotton yarn is used. 

Safety eyes are used. Also, bead fiber is 

used as a filling material.

EBAT/SIZE: 38 cm
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1093
YÖRESEL BEBEK | LOCAL DOLL

Güvenli göz, boncuk elyaf, trabzan tekniği kullanılmıştır. Safety eyes, bead 

fiber and ribbing technique are used.

EBAT/SIZE: 40 cm

1095
POLİS KIZ | POLICE WOMAN
Sık iğne ve trabzan tekniğiyle örülmüştür. Güvenli göz kullanılmıştır. Ayrıca, 

dolgu malzemesi olarak boncuk elyaf kullanılmıştır. Knitted with the single 

crochet and ribbing technique. Safety eyes are used. Bead fiber is used.

EBAT/SIZE: 40 cm

1094
POLİS ERKEK | POLICEMAN
Sık iğne ve trabzan tekniğiyle örülmüştür. Güvenli 

göz kullanılmıştır. Boncuk elyaf kullanılmıştır. Knitted 

with the single crochet and ribbing technique. Safety 

eyes are used. Bead fiber is used.

EBAT/SIZE: 40 cm



58

1097
DİNAZOR DİNO | DINASAUR DINO

Sık iğne tekniği ile yapılmıştır. Koton ip 
kullanılmıştır. Alerji yapmaz ve yıkamaya 

uygundur. Güvenli göz ve dolgu malzemesi 

olarak, boncuk elyaf kullanılmıştır.  Knitted with 

the single crochet technique. Cotton yarn is used. 

Nonallergenic and washable.

Safety eyes and bead fiber is used as a filling 

material.

EBAT/SIZE: 29x38 cm

1096
SİD | SID
Sık iğne tekniği ile yapılmıştır. Koton ip kullanılmıştır. Alerji yapmaz ve 
yıkamaya uygundur. Güvenli göz ve dolgu malzemesi olarak, boncuk elyaf 

kullanılmıştır. Knitted with the single crochet technique. Cotton yarn is used. 

Nonallergenic and washable. Safety eyes and bead fiber is used as a filling 

material.

EBAT/SIZE: 32 cm

1098
KÜÇÜK DİNO | LITTLE DINO
Sık iğne ve trabzan tekniği kullanılmıştır. Güvenli göz ve boncuk 

elyaf, cotton ip kullanılmıştır. Knitted with the single crochet and 

ribbing technique. Safety eyes, bead fiber, and cotton yarn are used.

EBAT/SIZE: 14 cm
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1100
ZÜRAFA ZÜR ZÜP

GIRAFFE ZÜR ZÜP
Sık iğne tekniği ile yapılmıştır. 

Koton ip kullanılmıştır. Alerji 
yapmaz ve yıkamaya uygundur. 

Güvenli göz ve dolgu malzemesi 
olarak boncuk elyaf kullanılmıştır. 

Knitted with the single crochet 

technique. Cotton yarn is used. 

Nonallergenic and washable.

Safety eyes and bead fiber is used 

as a filling material.

EBAT/SIZE: 26 cm

1099
UĞUR BÖCEĞİ PONKİ | LADYBUG PONKI
Sık iğne tekniği ile yapılmıştır. Koton ip kullanılmıştır. 
Güvenli göz ve dolgu malzemesi olarak, boncuk 

elyaf kullanılmıştır. Knitted with the single crochet 

technique. Cotton yarn is used. Safety eyes and bead 

fiber is used as a filling material.

EBAT/SIZE: 26 cm

1101
KURBAĞA (KURBİ) | FROG (KURBI)
Sık iğne tekniği ile yapılmıştır. Koton 

ip kullanılmıştır. Alerji yapmaz ve 
yıkamaya uygundur. Güvenli göz ve 

dolgu malzemesi olarak boncuk elyaf 

kullanılmıştır. Knitted with the single 

crochet technique. Cotton yarn is used. 

Nonallergenic and washable. Safety eyes 

and bead fiber is used as a filling material.

EBAT/SIZE: 24 cm
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1103
KUZU MİNİŞ | LAMP MINIŞ

Pofidik ve koton ip kullanılmıştır. Makinede 
yıkanabilmektedir. Boncuk elyaf ve güvenli göz 

malzemeleri kullanılmıştır. Çarpraz sıkı iğne 

tekniği kullanılmıştır. Cotton yarn and fluffy 

yarn were used. Machine washable. Bead fiber 

and safety eyes  are used. Cross single crochet 

technique is used.

EBAT/SIZE: 23 cm

1102
KUZU SALEP (KREM) | LAMP SALEP (CREAM)
Sık iğne ve zincir kroşe tekniği kullanılmıştır.Güvenli göz ve boncuk elyaf 

kullanılmıştır.Cotton ip ve pofuduk ip kullanılmıştır. Knitted with the single 

and chain crochet technique. Safety eyes and bead fiber is used. Cotton yarn 

and fluffy yarn are used.

ÜRÜN BOYU/ PRODUCT SIZE: 34 cm

1104
EBRULİ ZÜRAFA | MARBLED GIRAFFE
Sık iğne tekniği ile yapılmıştır. Koton batik  ip kullanılmıştır. Güvenli 
göz kullanılmıştır. Ayrıca, dolgu malzemesi olarak boncuk elyaf 

kullanılmıştır. Knitted with the single crochet technique.

Safety eyes and bead fiber is used. Cotton batik yarn is used. Safety 

eyes are used. Also, bead fiber is used as a filling material.

ÜRÜN BOYU/ PRODUCT SIZE: 30 cm
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1105
BASKETBOLCU ZÜRAFA | BASKETBALL PLAYER GIRAFFE
Sık iğne tekniği ile yapılmıştır. Koton ip kullanılmıştır.  
Güvenli göz kullanılmıştır. Ayrıca, dolgu malzemesi olarak 

boncuk elyaf kullanılmıştır. Knitted with the single crochet 

technique. Safety eyes and bead fiber is used. Cotton batik 

yarn is used. Safety eyes are used. Also, bead fiber is used as a 

filling material

ÜRÜN BOYU/ PRODUCT SIZE: 40 cm

1106
ÖRDEK VAKVAK | DUCK VAK VAK

Sık iğne tekniği ile yapılmıştır. Koton ip kullanılmıştır. Alerji 
yapmaz ve yıkamaya uygundur. Güvenli göz ve dolgu 

malzemesi olarak boncuk elyaf kullanılmıştır. Knitted with the 

single crochet technique. Cotton yarn is used. Nonallergenic 

and washable. Safety eyes and bead fiber is used as a filling 

material.

ÜRÜN BOYU/ PRODUCT SIZE: 64 cm
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1107
ÜÇLÜ SET | TRIPLE SET

Sık iğne tekniği ile yapılmıştır. Koton ip kullanılmıştır.Güvenli göz kullanılmıştır. Ayrıca, dolgu malzemesi olarak boncuk elyaf 

kullanılmıştır. Hayvan figürleri olarak su aygırı, koala ve kaplan kullanılmıştır. Knitted with the single crochet technique. Cotton yarn is 

used. Safety eyes and bead fiber is used as a filling material. Hippopotamus, koala and tiger were used as animal figures.

ÜRÜN BOYU/PRODUCT SIZE: 20 cm
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1108
FİL FİLO | ELEPHANT FİLO
Sık iğne tekniği ile yapılmıştır. Koton ip kullanılmıştır. 
Güvenli göz ve dolgu malzemesi olarak, boncuk elyaf 

kullanılmıştır. Knitted with the single crochet technique. 

Cotton yarn is used. Safety eyes and bead fiber is used as a 

filling material.

ÜRÜN BOYU/PRODUCT SIZE: 25 cm

1109
RESSAM KÖPEK | PAINTER DOG

Sık iğne tekniği ile yapılmıştır. Koton ip kullanılmıştır. 
Güvenli göz ve dolgu malzemesi olarak boncuk 

elyaf kullanılmıştır. Knitted with the single crochet 

technique. Cotton yarn is used. Safety eyes and bead 

fiber is used as a filling material.

ÜRÜN BOYU/ PRODUCT SIZE: 21 cm
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1111
KELEBEK RENKLİ

BUTTERFLY COLORFUL
Sık iğne tekniği ile yapılmıştır. Koton ip kullanılmıştır. Alerji yapmaz ve 
yıkamaya uygundur. Güvenli göz ve dolgu malzemesi olarak boncuk 

elyaf kullanılmıştır. Knitted with the single crochet technique. Cotton 

yarn is used. Nonallergenic and washable.

Safety eyes and bead fiber is used as a filling material.

ÜRÜN BOYU

PRODUCT SIZE: 18 cm

1110
ARI MAYA | BEE YEAST
Sık iğne tekniği ile yapılmıştır. Koton ip kullanılmıştır. Alerji yapmaz ve yıkamaya 
uygundur. Güvenli göz ve dolgu malzemesi olarak boncuk elyaf kullanılmıştır. 

Knitted with the single crochet technique. Cotton yarn is used. Nonallergenic and 

washable. Safety eyes and bead fiber is used as a filling material.

ÜRÜN BOYU/PRODUCT SIZE: 18 cm
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1112
MUTLU SU SAMURU | HAPPY OTTER
Sık iğne ve zincir kroşe tekniği kullanılmıştır.Güvenli göz ve boncuk elyaf 

kullanılmıştır.Cotton ip ve pofuduk ip kullanılmıştır. Knitted with the single 

and chain crochet technique. Safety eyes and bead fiber is used. Cotton yarn 

and fluffy yarn are used.

ÜRÜN BOYU/PRODUCT SIZE: 20 cm

1113
UYKUCU TAVŞAN SET

SLEEPY BUNNY SET
Sık iğne tekniği ile yapılmıştır. Koton ip kullanılmıştır. Dolgu malzemesi olarak, boncuk elyaf kullanılmıştır. Çıngırak tutacak yeri 

için kaliteli ahşap kullanılmıştır.İçerisine çıngırak topu konulmuştur. Büyük tavşan içerisine müzik kutusu kullanılmıştır. Knitted 

with the single crochet technique. Cotton yarn is used. Bead fiber is used as a filling material. Quality wood is used for the rattle 

handle. A rattle ball is inserted inside. A music box was used inside the larger bunny.

ÜRÜN BOYU/PRODUCT SIZE: 22 cm ÇINGIRAK EBAT/RATTLE SIZE: 12cm
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1115
KARPUZ TAVŞAN | WATERMELON BUNNY

Sık iğne tekniği ile yapılmıştır. Koton ip 
kullanılmıştır.Güvenli göz kullanılmıştır. 

Ayrıca, dolgu malzemesi olarak boncuk elyaf 

kullanılmıştır. Knitted with the single crochet 

technique. Cotton yarn is used. Safety eyes are 

used. Also, bead fiber is used as a filling material.

ÜRÜN BOYU/PRODUCT SIZE: 40 cm

1114

TAVŞAN UZUN KULAK (SARI) | BUNNY LONG EARS (YELLOW)
Sık iğne tekniği ile yapılmıştır. Koton ip kullanılmıştır. Alerji yapmaz ve yıkamaya 
uygundur. Güvenli göz ve dolgu malzemesi olarak, boncuk elyaf kullanılmıştır. 

Knitted with the single crochet technique. Cotton yarn is used. Nonallergenic and 

washable. Safety eyes and bead fiber is used as a filling material.

EBAT/SIZE: 29 cm 
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1116
ZÜRAFA OYUNCAK VE YASTIK SETİ | 

GIRAFFE TOY AND PILLOW SET
Sık iğne tekniği ile yapılmıştır. Kadife ip 
kullanılmıştır. Güvenli göz kullanılmıştır. 
Ayrıca, dolgu malzemesi olarak boncuk 

elyaf kullanılmıştır. Knitted with the single 

crochet technique. Velvet thread is used. 

Safety eyes are used. Also, bead fiber is used 

as a filling material.

ZÜRAFA: 65 cm	 YASTIK ÇAPI: 30 cm

GIRAFFE: 65 cm PILLOW SIZE: 30 cm

1117
FİGÜRLÜ TABURE | FIGURED TABURET

Ahşap  tabure iskeleti kullanılmıştır.  8-10 cm 30 dansite 
sünger kullanılmıştır.Sık iğne tekniği ile yapılmıştır. Koton 

pofidik ve kadife  ip kullanılmıştır. Güvenli göz kullanılmıştır. 
Ayrıca, dolgu malzemesi olarak boncuk elyaf kullanılmıştır.  

A wooden tabouret stool frame is used. 8–10 cm (30-density 

sponge) is used. It was made with the single-needle 

technique. Cotton, fluffy, and velvet threads are used. Safety 

eyes are used. Also, bead fiber is used as a filling material.

ÜRÜN BOYU/PRODUCT SIZE: 70-75 cm






